C 53/14 Europeiska unionens officiella tidning 15.2.2021

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Euromin Holdings (Cyprus) Limited

ytterligare deltagare i rattegangen: Finansu un kapitala tirgus komisija

Domslut

1) Artikel 5.4 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/25/EG av den 21 april 2004 om uppkopserbjudanden ska
tolkas sd, att den inte utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver tre metoder for att faststilla det skaliga
pris till vilket budgivaren maste 16sa in aktierna i ett bolag, diribland den metod som f6ljer av tillimpningen av
artikel 5.4 forsta stycket i direktivet, enligt vilken det alltid 4r den metod som ger det hogsta priset som ska anvindas,
forutsatt att de metoder for faststillande av det skiliga priset som skiljer sig frdn den metod som foreskrivs i artikel 5.4
forsta stycket i direktivet tillimpas av tillsynsmyndigheten, med beaktande av de allminna principer som uttrycks i
artikel 3.1 i direktivet och under vissa bestimda omstidndigheter och i enlighet med tydligt faststallda kriterier.

2) Artikel 5.4 andra stycket i direktiv 2004/25 ska tolkas sd, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning som
foreskriver att aktiernas virde vid ett uppkopserbjudande beriknas genom att mélforetagets nettotillgdngar, inbegripet
minoritetsaktiedgares innehav — som foljaktligen inte ger ett bestimmande inflytande — divideras med antalet emitterade
aktier, sdvida det inte dr frdga om en metod for faststillande av aktiepriset som kan anses uppfylla villkoret om "tydligt
faststdllda” kriterier, i den mening som avses i den bestimmelsen, vilket det ankommer pé den hinskjutande domstolen
att prova.

3) Direktiv 2004/25 ska tolkas sd, att det i samband med uppkopserbjudanden ger budgivaren rittigheter som kan géras
gillande inom ramen for en skadestdndstalan mot staten.

4) Unionsritten ska tolkas s, att den utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver att ersittning for ekonomisk
skada kan begrinsas till 50 procent av skadebeloppet i ett fall dir en medlemsstat har ddragit sig skadestdndsansvar for
skada som orsakats av en overtradelse av en unionsrittslig bestimmelse genom ett beslut av en forvaltningsmyndighet i
denna stat.

()  EUT C 413, 9.12.2019.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 10 december 2020 (begiran om férhandsavgorande fran
Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije — Slovenien) — A. B., B. B. mot Personal Exchange International
Limited

(M3l C-774/19) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 44/2001 — Artikel 15.1 -

Behorighet vid konsumenttvister — Begreppet konsument — Avtal om pokerspel som ingdtts pd internet

mellan en fysisk person och en anordnare av hasardspel — Fysisk person som forsorjer sig pd pokerspel pd
nitet — Kunskaper som denna person innehar — Verksamhetens regelbundenhet)

(2021/C 53/17)

Ruttegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije



15.2.2021 Europeiska unionens officiella tidning C 53/15

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A. B., B. B.

Motpart: Personal Exchange International Limited

Domslut

Artikel 15.1 i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behérighet och om erkdnnande
och verkstallighet av domar pd privatrattens omrade ska tolkas s, att en fysisk person med hemvist i en medlemsstat som
dels har ingatt ett avtal med ett bolag som dr etablerat i en annan medlemsstat om att spela poker pa internet, och vilket
avtal innehéller allminna villkor som faststillts av detta bolag, dels inte har registrerat en sddan verksamhet officiellt eller
erbjudit denna verksamhet till tredje man sdsom avgiftsbelagd tjdnst, inte forlorar sin stillning som "konsument” i den
mening som avses i denna bestimmelse, dven om denna person spelar detta spel ett stort antal timmar per dag, har
omfattande kunskaper och erhéller betydande inkomster fran detta spel.

() EUT C 19, 20.01.2020.

Begiran om yttrande framstilld av Konungariket Belgien i enlighet med artikel 218.11 FEUF
(Yttrande C-1/20)
(2021/C 53/18)
Rittegdngssprak: samtliga officiella sprak

Sokande

Konungariket Belgien (ombud: C. Pochet, J.-C. Halleux, M. Van Regemorter, S. Baeyens)

Frigor som har stillts till domstolen

Ar utkastet till det moderniserade energistadgefordraget forenligt med fordragen, och sirskilt med artiklarna 19 FEU och
344 FEUF,

— sdvitt avser artikel 26 i ndmnda avtal, om denna artikel kan tolkas sd att den tilliter tillimpning av
tvistlosningsmekanismen inom Europeiska unionen?

— med hénsyn till, om artikel 26 i ndimnda avtal ska tolkas s att det tillater tillimpning av tvistlosningsmekanismen inom
Europeiska unionen, att det inte i detta avtal foreskrivs ndgon uttrycklig specifik regel eller entydig franskiljningsklausul,
sdrskilt i definitionerna av investeringar och investerare i artikel 1 i det planerade avtalet, som foreskriver att den
allminna mekanismen i nimnda artikel 26 inte ar tillimplig mellan medlemsstaterna?

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Notariusz w Krapkowicach Justyna Gawlica —
Krapkowice (Polen) den 12 augusti 2020 - OKR

(Mal C-387/20)
(2021/C 53/19)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Notariusz w Krapkowicach Justyna Gawlica — Krapkowice
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